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PÉCSETT, Mária-aíca 1. sz.« kir. Ítélőtábla épületével szemben,hová az előfizetések és a |\p szétküldésére vonatkozó felszólalások intézendők.

ka Pécs» 1808. szom b at, novem ber hó 10. 26á-ik szÁ

P O L I T I K A I  N A P I L A P

Sz e rk e sz tő i Ira d a i

PÉCSETT, Mária-oicdl.sz*a kir. tábla átellenében, hová a lap szellemi részót illető minden közlemény in tézendő.Kéziratot vissza nem adu neH lrdetéeeketa kiadóhivatal vesz föl.
A házbérkrajcár.Pécs, 1898. nov 18.A város közgyűlése határozatot ho­zott, melyről mindenki tudja, hogy kor- mányhatósági megerősítést mon nyerhet, egyszerűen azért, mert ellenkezik a fönn­álló törvénynyel. Ez a határozat a házbór- krajcár behozataláról szóló szabályrendelet, amely a város összes lakosságát — tehát az állami tisztviselőket és a katonaságot js — közvetlenül fizetendő városi adóval rója meg.A községi törvény világosan rendeli, hoiry az állami és törvényhatósági alkal­mazottak, hacsak külön adó a la eső va­gyonuk a községben nincsen, minden köz­vetlenül fizetendő községi adóteher alól mentesek. A házbérkrajcár tehát, melyet a város az állami és törvényhatósági al­kalmazottaktól közvetlenül szedni akar lak­bérük arányában, törvénybe ütközik, tehát önmagában érvénytelen.Ez ellen fölebbezni sem lenne szük-

13-iki számában kijelentette, hogy a tiszt­viselők fölebbezése alig fog eredményre vezetni, mert többek között Pozsonyban ií Ürögh re lakni, mert a házbérkrajcár adóta tisztviselőktől, hivatalnokoktól a lakbér-  — , illetményekből vonják le már a kifizető7 %  házbérkrajcárt fizetnek az állami tiszt-\ pénztárnál, mint az állami adót s íié in  viselők. Kivételes állapot csakis abban az kérdezik az illetőtől, hogy Parisban, vagyesetben illetné m eg őket, ha külön tiszt­
viselő-telepet létesítenek Pécsett es erre előre is megszereznék az adómentesség kedvez­ményét.Nos hát először is hiába hivatkozik bárki is akár Pozsony, akár más házbér krajcáros város példájára, m er arra sehol Magyarországon példát nem fogn ak talál• i, hogy a város föl legyen jogosítva a tis - viselőktől és katonaimztektő' I izhérk ra r címen közvetlenül városi adót szedni. A hol a házbérkrajcár adója be v«n hozva, min­denütt a háztulajdonosokra lesz az kiróva.

Mislenyben lakik-e.No itt buzgalmában nagyon elvetette a sulykot, tisztelt laptárs, mert hát tessék megengedni, Pécs városa házbérkrajcárt mégis csak a saját területén levő lakások után van jogosítva kivetni, s a szabály- rendelet is — a dolog természetéből folyóan -  csupán a Pécsett lakóktól rendeli azt szedetni s bizony az a tisztviselő, aki ki mutatja, hogy ő nem Pécsett, hanem Pa­risban. vagy Mislenyben lakik, a péc-i ház bér rajcár levonása nélkül fogja meg­kapni lakbérilletményét, ha meg annyiraa varos ezektől szedi he azt. nem törődve i helyben is hagyná a kormány a szabály­rendeletet.Azt is mondja a „Péc^i Napló* mai közleményében, hogy odafönn a kormány­nál már előzetesen megadták a szankciót a házbérkrajcárhoz. a fölebbezés eredmé­nyeben hat bizni nem lehet. Nos mi htta- rozottan kétségbe merjük vonni, hogy az bárki másé, mert hi>z a tisztviselő csakis j olyan szabályrendelethez, amely a várost mint ilyen és nem mint háztulajdonos élvezi j följ >gos it ja  a tisztviselőktől és k&tona-~ x i . , .  . .., házbérkrajcár-adót

vele, vájjon a háztulajdonos képes-e ezt az adót lakóira áthárítani vagy nem.A mi pedig a tisztviselői telep adó- mentességét illeti, hát arra nézve már van törvényünk, hogy az ingatlano mikor •*>lök házai épen úgy adó alá esnek, mint.-égés mert a törvénytelenséget az sem j meddig adómentesek, ezen túl a tisztvise- törvényesitbetüé, ha esetleg az érdekeltek megnyugodnának benne, mert a tisztviselői állomány nagyon hullámzó s a városbanjelenleg lakó tisztviselők nincsenek jogo-j a törvényszerű adómentességet. tisztektől közvetlenülsitva törvényadta k. dvezmenyekről az uta ; Mai számában aztán egy iépé^sel to- cedin', a yzankeiót akár előre megadták, nuk következők nevében is lemondani. ? vább megy a „Pécsi Napló0 s arról a akár utőTag megadhatnák.De a tisztviselők mégis fölebi e/io k ■ mozgalomról adván hirt, hogy az állami í De hasztalan adnák is meg. mert haI M . ^a törvénytelen határozat ellen, ami külö I tisztviselők Nemet Üröghön akarnak tiszt- a kormány meg is adná szankcióját a tör­nöd okoskodásokra készteti tisztelt iaptar*>unkar. a „Pécsi Naplót*. Mar folyó h> viselői telepet létesíteni, kijelenti, hogy a ' vényellenes szabályrendelethez, az a tör- ti> tviselők hiába is mennének ki Nemet- j venynyei szemben érvényesíthető mégsem
t e — ——A „Peui nmt tarcaja.

Búcsú.— A .Pécsi Figyelő* eredeti tárcája.Ennek is végének kellett lenni. Eekisértük az utolsókat is a teremből. Mámoros tővel tám olyogtunk vissza az elhagyott term ekbe. Egy-két csillár próbált még versenyre kelni a ragyogó napsugarakkal. Fáradsága hasztalan küzdelem volt. A messze kék lő égbolton már a hajnal pirkadó lénye pompázott. A nyitott ablakukon át a nyári reggel balzsam os illata özönlött a ragyogó falak közé.Hál utáni hangulat ült lelkűnkön. Végig mentünk K álm ánnal egyszer-kétszer az üres termen. Csüggedt fővel, lassú léptekkel. Elvo­nult elöltünk az elmúlt éj minden kedves e m ­léke. Itt egy szalag, am ott egy hervadt rózsa, itt egy elfeledt legyező, am ott egy elhullott szeglü ötlött szem ünkbe : apró emlékei az el­töltött óráknak.Szótlanok voltunk. Jóform án még em lé­kezni se tudtunk. Mindkettőnk szivét ugyanazon

ez. A mai válással még nincs vege a barát­ságnak. De hiába, mindig előbbre tolakodott gondolatunkban a való Még az e<le a vakító villanyfényben elkallódott a kedves percek kö­zölt az elválás id eje ; de reggel a fénylő nap­sugarakkal valóra ébredénk. Ami álom volt még a hazug lámpák m elleit, a közönséges nappali világításnál rideg színekben állott előt­tünk. Váriunk, halasztgatluk az idol a hall­gatással. De egyre közelebb jött a kínos perc. Meg kellett törnünk a csendet. Ereztük mind a kelten, hogy vallomással tartozunk egym ás­nak. Elgondolkoztam ; de elmerülve is sej lőt­tem. hogy min gondolkozik ö.Nagy tusa ment végbe keblében. Kínos helyzetben volt szegény. Féltve őrzött titkát kellett feltárnia s tudta, hogy e titkot nekem rettenetes lesz végig hallgatni, ügy szerettük volna mindketten plpalástolni valami uton- módon a dolgot, de lelkünk kérlelhetlen volt: az elválással végbe kellett menni ennek is.Kálmán mégis erősebb volt mint én. En nem mertem, nem tudtam könnyíteni lelkének kétségein. Nem voltam egy árva szónak bir­tokában sem.De ő legyőzte önmagát ; uralkodni tudottgondolat töltötte el. T u d tu k , hogy utolsó na-punk ez, m elyet még együtt tölthetünk s az-1 eszével szivén. Oda vonta széles mellére leje-után a barátság is szétfoszlik , mint a korai köd. I m et, átölelt izmos karjaival s egy közeli pam-Képzelödni próbáltunk, hogy nem igaz I taghoz vont. Eltemettem arcom at ölébe s szé­

gyenkezve morzsoltam egy könnyet szét sze­meimben. Azután felpillantottam reá s Iste­nem ! töltekintö arcom ra egy meleg köny- csenp hullott.Ez kihozott teljesen sodrom ból. Odabo­rultam vállaira s kétségbeesve fordultam hozzá, De eleinte még szólni sem tudtam. (íondola- taim  őrült gyorsasággal kergették egym ást agyam ban. Mi iehel ez i  Mit tehettem én, hogy csak az önzetlen barát szemei könyekre fa­kadhatlak ? Mit véthettem , hogy ennek a nagy fiúnak itt sírni k ellett?Irtóztató helyzetben voltunk. Most mármszóhoz jutottam . De Piába fordultam hozzá, könyes szemei mereven függtek arcom on. Végre nagysokára, midőn már hideg veríték gyöngyözött arcom on, kihúzott zsebéből egy kis selyemkendőt, megtörülte gyöngédén hom ­lokom at, még mindig künyező szemeit s esdve nyújtotta felém a kis kendőt :—  (lyerek ! —  soh’se szólított másképen —  csókold meg egyszer ezt a pici selym et.Megtettem. Mohón em elte ő is ajkaihoz s görcsösen csókolgatta végig Mígnem könyek gyűltek szemébe ; de most már még erősebb akart lenni, szétmorzsolta szem eiben az áruló cseppeket. Még szorosabban m agához vont karjaival s halkan, m ajdnem  elhaló hangon susogta :
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lenne. A  törvény á lta l községi adóm entes­ség kedvezm ényével fölruházott minden tisztviselő  jo g o sítv a  lenne az adókivetés ellen a k ö zigazgatási b írósághoz folyam odni s ez kénytelen lenne azt m egsem m isíteni annak a törvénynek az a lap ján , hogy sem h elyh ató sági szabályrendelet, sem a k o r­mány rendelete a törvénynyel nem ellen - kezbetik.Egészen más lapra tartozik  a kérdés, a mit a „ Pécsi N a p ló *  feszeget, h ogy igazságos és m éltányos lenne-e. ha az á l ­lami tisztviselők is h ozzájáru ln án ak a v á ­rosi háztartás költségeih ez, m ikor a város fejlődésének és h alad ásén ak m inden elő­nyeit a varos többi p o lgárával eg y ü tt é l ­vezik kop tatják  a város a sz fa ltjá t , h asz­nálják  a varos i n d á i t  és élvezik az utcák g á zv ilá g ita sá t stb .H o gy  ilyen körülm ények közt az ig a z ­ság legelem ibb követelm ényeivel e llen k ezik  a községi terhek alól való m en tesség, az iránt —  úgy hisszük —  nem foroghat fönn vélem énykülönbség, de am ig  ez az ig a zsá g ta  an>ág törvény, addig hiába o k o s­kodunk. hiába harcolunk jo gb ö lcsészeti e l­vekkel, ez legfölebb a törvénynek ig a z ­ságosabb alapra való fektetésénél jö h etn e  szóba, ha nálunk a törvényhozásban a lo ­gika az ig a z s á g  örök törvényei szám ba vetőire e g y á lta lá n  igényt ta rth a tn á n a k . M e rt k e ll-e  a józan logikának hajm eresztőbb fe j­tetőre á llítá sa , m int a m ikor az á llam  azt m ondja a lk a lm a zo tta in a k : „ad ok nektek fizetést, de levonom belőle a m agam  adó- já t  s ezért kárpótlásul elengedem  nektek ; ama község terheinek viselését, a m elynek költséges intézm ényeit é lv e zite k .*D e hat akárm ilyen kép telen ség, a k á r ­m ilyen ig a z sá g ta la n sá g  is az ilyen beszéd, a törvény igy  beszél s annak a be-zede előtt m eg kell h a jo ln i.E z is egyik  eklatáns n yilváuu lása an ­nak a különös jó in d u latn ak , a m elylyel a korm ányok varosaink iránt v ise lte tn e k ; m él­tán sorakozik ez is ahhoz a szipolyozó po­litik á h o z , a m elyet űznek a v a r t o k k a l .Inába, itit'j; kell lenni. Ne le­gyünk túlságos érzékenyek ' ezt Írták tel n e­künk a végzet urai ; szenvedjük át ! Tudom , hogy nem lesz újság, mit mondani logok s faj az a tudat, hogy minden szavam sajgó sebet szakgat fel mindkettőnk kebelében, delegyünk erősök !#Újra elhallgatott, nem tudott a biztatás dacara se erős lenni. Hisz mennél inkába akar­tunk uralkodni szivünkön, annál gyöngébbek voltunk. A helyzet szokatlansága is hozzájá­rult lelkünk állapotához s tálán ez tette oly ünnepélyessé szavait, hogy még most is fü­lemben csengenek. Könnyes szemekkel, lul- dokló hangon kezdte végre meg :—  Tudod, gyerek ! imádtam azt a kis lányt, kihez téged egy csomó édes einlek köt. Nem tudtam ellenállam annak a jóságos lé­leknek, kiről estén kint te oly ragyogó ábrand- képeket festettél előttem. Ereztem, hogy az a tiszta, yöngéil szerelem adja ajkadra a sza ­vakat, melyekkel ót dicsőítetted, éreztem, hogy csak ez a boldog tudat töltheti be a lelket az ábrandkepek fenségével. Eleinte bám ultalak, később veled álmodoztám.Iü* miért is kellett neked annyit mesélni róla ! Miéi : nem h a ; , tál eng. m abban a prózai világban, hol eddig éltein V Egyhangú, de nyu­godt volt az etetem. Lz az uj világ, hova ju l-

niinden á llam i intézm ény e lh elyezésén él, a m ikor való ságo s árverést tartanak s m eg­zsarolják a városokat azért az á ld á sé rt, hogy adóm entes h iv ataln o k sereget te lep ite  nek falaik  közé. T essék hat csak továbbra is  tolni a korm ány szekerét, tisz te lt v á ro ­sok, abban a boldog rem ényben, hogy e g y ­szer majd ta lá n  m égis odavetik elétek k o l­dus a lam izsn ak én t, a mit követelni jo go to klenne.H á t csak várjatok és n yo m o ro gjatok , de h aszta lan  gö rn yed eztek . mert koldusok fölött könnyebb az u ralko d ás.
H í r e k .Pécs, 1898. nov. 18. 

M ié r t  n e m  n ő s ü l n e k  a fé r fia k ?Miért ? Édes Istenem, figyeljük csak meg a mai leányok életrendjét. (Tisztelet a kivé­telnek.)Virrad a reggel és a napnak nem épen első sugara is ott csókolja meg a hófehér vál- lakat az ágyban ; mikor aztán nagy sokára úgy 7 — 8 óra tájban leinyitja álmos pilláit, akkor első dolga a —  reggeli. Még jó  ha az ágyba nem viteti magának.Délelőtt van, piacra kellene m enni, főzni kellene, a háztartásban kéne utánna járni a dolognak —  ez azonban mind olyan dolog, am it a cseléd jobban elvégez helyettük, az ért hozza, hogy a kofától egy-két krajcárt leal­kudjon a maga zsebére, annak a honyha gőze nem okoz lejfájást és nem rejt m igraint m a­gában az istállószag.A kerti munka sem finom leánynak való, attól megbámul a hófehér kac.só s a takarí­tásnak is épen csak ha utána néz, mirevaló a szobaleány ?Kézimunkát csaknem  bolondság manap csinálni, hiszen a legszebb darabokat potom áron vesztegetik a boltban.Hanem igen egy-egy kötet sikamlós fran­cia regényt egy délelőtt kiolvasni, ez már nem tudta helyettük a cseléd elvégezni, ez nem okoz lólájást, ez nem barnítja meg a kacsot!Az im m el-am m al elfogyasztott ebéd után, mely rendesen nem Ízlik, mert a ki nem dol­gozik, annak étvágya sincs —  jön a délutáni programm : Vizit, tarsasag, kirándulás, egy fe­jezet regény, vagy ha m ár nagyon, nagyon unatkozik, meg a hímzést is előveszi !tattál, tündén szép, de lepten-nyomon tövisekre lép az em ber. Minek kellett ez nekem ! miért kellett ez az uj élet ! Miért is áhítoztam  a te életed után ! Átkozott percek !Megpihent. Szavai lassan hangzottak vé­gig az üres termen, hol teljesen egyedül vol­tunk. A seb, mit egy-egy m ondata ütött lel- kemen. fajt kínosan, de arcom ra hulló künyei enyhítették égető fájdalm am at.—  De nem ! nem ! áldlak érte téged ; még igy a szenvedések közt is m ás, más az ember. Sohasem  lőttem volna, hogy ennyire más világ táruljon föl előttem . Mondogattad, hogy mi minden van abban a két szem ben, csak olvasni kell tudni. Sohasem  hittem.De hiszek most. Él minden szavad. Im á­dom azt az angyalt ; boldog vagyok, ha reá gondolhatok is.És most, ez egyszer, óh egek U ra ! imádni bűn. Rettentő bűn, mert szeretlek téged, a legtisztább érzelemmel s maró kínok gyötrik lelkem, ha csak gondolatban vétenek is elle­ned. Tudom , hogy te is szeretsz engem , hisz az együtt töltött idő összeforrasztotta fiatal sziveinket. Szeretsz engem s ha en kétsegbe- esve, a győzelem rem ényiben ki akarnám tépni lelkemből képedet, soha, soha megnyugvást nem lelnék e földön.Napok óta epedek egy reménysugárért

Hát ugyan ki kívánhatna többel egy leánytól ? Főieg, ha még az esti műsort is átnézzük : Koszorúcska, hál, hangverseny, m a­jális, jum ális és juliális, színház stb. mind mind oly fárasztó dolog, hogy nem győzzük cső- dúlni, ha valaki a mai lányoknak lustaságot vett a szemükre ! Ily fárasztó m unka után édes a pihenés és nem csodálhatjuk, ha a nap­nak nem épen első sugara 7— 8 óra tajban is még az ágyban csókolja a hófehér váltakat.És aki azt hiszi, hogy ez a tükör na­gyon ferde képet m utat, az csalódik, mert sajnos, a jó házias nevelésű leány m a márkivétel szám ba m egy.ím e, ezért nem nősülnek a férfiak szí­vesen.
N a p ir e n d  1898» n o v e m b e r  h ó  1 9 -é n .N aptár: szombat, nov. 19. — Róm. kath. : Er­zsébet. -  Prot. : Erzsébet. — Görög-kel.: fnov. 7.) Hieron. — Zsidó : Toldoth. — Nap kél 6 óra 56 perc­kor; nyugszik 4 óra 2 perckor. — Hold kél délben ; nyugszik 10 óra 2  perckor este.Időjárás. Kilátás a központi meteorológiai intézet jelzése szerint : száraz idő, éjjeli fagy vár­ható. Szinház: Verdi József »Mauzoni-Requiemé«-nek előadása.Pécsi tanítónők egyletének közgyűlése d. u. 

*/#3  órakor a polgári leányiskolában.
—  ( E r s z é b e t  n a p j a . )  Holnap lesz Erssébet napja. Az a nap, melyet eddig a m agyar em ber mindig örömm el ünnepelt meg, mert hiszen királynéja is e napon üllő neve- napját. A z a királyné, ki népeinek valódi édes anyja s a m agyarnak istentől a földre küldolt védöangyala volt. És ez a királyné nincs többé. Orgyilkos tőre által lelte m ártírhalálát s gyászba borulva zokog ulana árván hagyott népeinek milliója. Holnap lesz az első Erzsé- bet-nap, melyet nem ért meg Erzsébet királyné es holnap gyászolni fognak, a kik őt szeret­ték s az iskolákban szünetelnek az előadások és gyászünnepélyek tartatnak. így lesz ez ná­lunk, Pécsett is, a hol e meliett még holnap estére az emberi elm e egyik leglényesebb m űvét, Verdi Jó zse f M an/oni-Rekviem ét is hallani fogjuk a színházban Erzsébet királyné em lékezetéül. Holnap d. e. 10 órakor a bel­városi tem plom ban istentisztelet lesz a királynéem lékére, melyre a polgárm ester m a délután ■ .. — • ... - - —■s ha ábrandaim ba m erülve m agam  elé állítomképedet .? látom lelkületedet, elborul elmém.Sirok kínosan ilyenkor, laj még az is, hogyélünk. Próbáltam  elhallgattatni szivem et, hisz ez még csak gyermek érzelem , ezt még ki is lehet tépni a szívből : . .De mit is beszélek én itt annyit, mikor

9keserű minden szav am ? Mégis, m intha könnyebb volna lelkemnek, ha nehezen ugyan, de utolsó gondolatomig leltárom előtted lelketnet.A mai mulatság teljesen m egfosztott gon dolataiintól. Egész este téged figyeltelek s mi­dőn bepillanthattam  lelkedbe s tisztán állt előttem az, elment bátorságom  minden tervtől. Pedig eddig reméltem még m indig. Azzal b iz­tatom badar lelkületeinet, hogy meg az én szerelmemnél is őszintébb barátság fűz téged a leányhoz. Önzetlen barátság az. mit te er- zesz, ezzel hitegettem m agam , de, csalódtam ; te is imádod azt. Nincs rem enyem . Nem vi­gasztalhatsz m eg! Kelten szeretjük egymást és kelten szeretünk egy lányt . . .ti ores ősén szorított m agához , könytöl ázott arcunk egym áshoz é r t , megcsókoltuk egym ást és e csók a bucsucsók volt.És e csók ellödte az első tórdöfést. mely­lyel az élet színpadára léptünk át.
Z o in b o r y  D e zső .
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a következő meghívót bocsájtotta ki : T . bizott­sági tag Úr ! Felejlhetlen és Istenben boldo­gult Erzsébet királynő Ő Felségének névün­nepe folyó hó 19-ik napjára esik. Ezen eddig- elé nemzetünkre igazi öröm ünnepet képező nap, —  fájdalom  ! a mélységes gyászra em lé­keztető nappá Ion, —  a melyen bizonyára minden honfi szív legteljesebb kegyelettel te­kint azon kápolna felé, a melyben a legneme­sebb királynői szív parladozni kezd, a Mindenek alkotójához im ával járulni kíván a végett, hogy ezen nagy áldozat után távoztasson el minden bajt —  az am úgyis oly végtelenül s o k a t  szenvedett Királyunktól nemzetünk valódi atyjától ! É p  e z é r t  a belvárosi templomban az em lített nap délelőtt 1 0  órá­jakor ünnepélyes gyász isteni tisztelet tartatik —  a melyen való m egjelenésre fenntisztelt U raságodat hazafias bizalom m al és üdvözlettel ezennel felkérem . Pécsett, 1898. évi november hó 17-én. Majorossy Imre polgármester.
— (A  S z e n th á r o m s á g : szo b o r­

ügy©.) Tudvalevőleg, a Szenthárom ság szob­rát stilszerüleg és a pécsi ipar remekeit fel- tüntetőleg akarják restaurálni s erre a célra a műemlékek országos bizottságával is érint­kezés Le lépett a varos tanácsa. A tervek már készen vannak s most a szobor terepének megállapítása \ált szükségessé. A városi lő- mérnök el is rendelte a [szobor körüli tér felm érését, a mit ma teljesített Slezá k  Vitus, városi osztály mér nök. A felmérésre azéri volt szükség, hogy a ter a restaurálásnak meg felelöleg rendeztessék s a szobor aranyaihoz mérten felemelhető legyen.—  ; T a n í t ó k  k ö z g y ű l é s e . )  A  »Pé- csi Tanitóegylet* holnap (szom baton) délután félhárom órakor tartja évi rendes közgyűlését a polgári iskola kézim unkaterm ében. A köz­gyűlésen M ih á lo v its  Antal elnököl és S k o ln ik  G éza, H u k sch  Jó z se f és K lin g e n b e rg  Ja k a b  tartanak felolvasásokat.
— l E g y  fő s z o lg a b ír ó  ü n n e p ­l é s e .)  Szentlőrincről írja lev elező n k , hogy olt H o rvá th  István főszolgabíró tiszteletére m egválasztatása megünnepléséül — ténu sen sikerült bankettet rendezett I. hó lő  én a járás jegyzői kara és a járási szolga bírósági tisztviselők. A banketten l iá c  Guszti pécsi ze­nekara szolgaitatta a zenét s résztvettek azon a járási tisztviselők és az összes községi és körjegyzők, valam int többen m egjelentek Pécs­ről is. A banketten term észetesen, a felkö- szönlok sem hiányoztak s az a késő éjjeli

9órákig eltartott a legjobb hangulatban.—  ( G y  « r m o k é i t  re m e  ) Dárdán még egyre uralkodik a gyerm ekek között a ron­csoló toroklob. Áldozatot is követel s a kis koporsókat egym ás után viszik ki a temetőbe. Csodálatos, hogy a népiskolában még mindig nem szüntették be a tanítást, habár a szülök maguk is visszatartják gyerm ekeiket az isko­lától, mert félnek a ragályos betegség terje­désétől.
— (A  m o h á c s i K a t h . L e g e n y -

e g y le t)  holnapután (vasárnap) a mohácsi iparosok olvasókörében Katalin-balat rendez. Helépti-díj szem élyenkint egy korona, család- jegy 3 korona. Kezdete este nyolc órakor.
— B u d a p e s t i  v e n d é g e k  a V e r d i  

R e q u ie m  e l ő a d á s á n  ) A Verdi Requiem holnap esti előadására vásosunkba érkeznek

gróf E s te r h á z y  Kálm án orsz. képviselő és a kolozsvári zeneakadém ia elnöke ; V á r a d i  A n ­tal d r., az orsz. színművészeti akadém ia igaz­gatója, ki «Erzsébet* cimü prológját m aga fogja a Requiem  előadása előtt elszavalni es 
A id in g e r  Já n o s orsz. képviselő társaságában több képviselő is. A budapesti » Zenelap* kép­viseletében S a á g h  Jó zsef, a «Magyar Állam * képviseletében S z ik la y  Ján os dr., a «Reggeli Újság* képviseletében R e ta  Dezső, a «Buda­pesti Hírlap* képviseletében K e r n  Aurél dr. és a «Budapesti Napló* képviseletében C la ir  Vilm os lesznek jelen az előadáson.

— (A z u to ls ó  ut.) Ma délután 8 órakor szentelték be a tegnap reggel elhunyt 
S á n d o r fy  Adolfné szül. N a g y  Paulának hült tetemeit a Jókai-tér 9. szám alatti házban. Azután feltették a koporsót a gyászkocsira s kivilték a vasúti indóházhoz, hogy haza szál­lítsák Pancsovára. a hol a családi sírboltban helyezik örök nyugalom ra. És zakatol a gő­zös a csendes, néma utassal, a kit vasúton, majd hajón kisér haza a családi sírboltban nyerendő örök pihenőhelyére a gyászbabo- rult férj.

— ( K a t o n a i hir.) A honvédelmi r i- niszter N a g y  Lajos, pécsi 19-ik h o n v tilg y n u j- ezredbeli főhadnagynak tiszti rendfokozatáról kért leköszönését elfogadta.
(A z ö n g y ilk o s  h o n v é d  te m e ­

t é s e )  Ma délután 8 órakor temették el a katona-kórházból F a r k a s  Ján o st, a pécsi 19-ik honvédgyalogezrednek öngyilkossá lett köz­legényét, a ki tegnapelőtt reggelre felakasz­totta m agát. A temetésre egy szakasz honvéd vonult ki s a gyászba vont dob szomorú pör­gése mellett kisérték ki az öngyilkos honvédet örök nyugvóhelyére.
— (Je le n tk e z é s e k  a  ju b ile u m i

é rm e k é rt.)  Felmerült kérdés folytán m ihez­tartás végett közöljü k , hogy a jubileum i érem elnyerésére igénynyel biró nyugalm azott (állam i, törvényhatósági vagy községi) köztiszt­viselők, e végett akár az alispánnal, akár a polgárm esternél, illetőleg a főszolgabírónál szolgálati okm ányaik bem utatása mellett még folvó hó 28 áig jelentkezhetnek.
9 — ( M e g s z ű r t  e m b e r .)  D á v id  János, diósberénvi lakos, együtt mulatott a diósberé- nvi kocsm ában lla ta sk ó  Lajossal. A mulatság

9azonban nem volt Ínyére D ávidnak, a ki ha­marosan beleunván a dologba, felkelt az asz­taltól és távozni készült. Társa erre rászólt, hogy ha mar elmegy, fizesse ki a megivott italok árának felét. Dávid Jánost ez annyira felboszantolta, hogy minden szó nélkül elő­kapta a zsebkését és e szavakkal : «Nesze ! fizetek# —  mellbe szúrta Balaskót s aztán kifutott a kocsmából. A megszűrt ember (el­jelentette az esetet a bíróságnál, a hol most folyik az ügyben a vizsgálat.
__  ( E g y  tito k z a to s  tá v ir a t .)  Apécsi rendőrkapitánysághoz tegnap délután Szla- t ináról a következő távirat érkezett : «Nőm mai esti vonattal érkezik ; tessék fogságban tartani. Manojlovich.* A távirat m agántávirat volt s igy a rendőrség akár ne is vette volna figyelembe, mert a milyen szűkszavú volt, olyan kevés hitelt is érdem elt, mert feladója teljesen ismeretlen Pécsett. Hanem azért az esti vonatoknál mégis őrt állt egy-egy rendőr, hogy szemmel kisérje az érkező utasokat, hogy

nem akad-e közöttük valamelyik nő, a kit gyanús viselkedése elárul s a táviratban fog­ságban tartatni kért nővel azonos. De hát az őrtállásnak nem lett eredménye s mert azóta m ás mi sem történt a titokzatos távirat ügyé­ben, úgy látszik, az továbbra is titok m arad.—  ( M e g u g r o t t  l ó k ö t ő k . )  A na­pokban S á n d o r  Ferenc beremendi lakos istál­lójába két cigánylegény tört be, s az istálló­ban levő lovak közül egy sárga lovat elakartak kötni. A zajra azonban az istálló hátuljában alvó kocsis felébredt, s a cigányok egyikét é p ­pen abban a pillanatban csípte meg, midőn a lovat az udvarra vezette. A cigány nem hagyta m agát, hanem rövid dulakodás után gáncsot vetett a kocsisnak, aki erre elesett, mig a c i­gány azalatt társával együtt kereket oldott és megszökött. A lókötőket most erélyesen nyo­m ozzák. ( S i r b a  v á g y o t t . )  Fiatal, alig tizenhat éves leányka akarta magát a napok- ben Szalántán elem észteni. Szerelm es volt egyik falubeli legénybe, de szülei ellenezték a házassá­got, mert a lány még nagyon fiatal. S  ez keserí­tette el annyira a szép K o p a s z  Viktóriát, hogy tegnapelőtt délután, midőn azt hitte, hogy sonki sem látja, beleugrott a kútba. De miután ilyenkor már igen hideg a viz, a szép V iktoria is kellemetlennek tarthatta a helyzetet, mert alig hogy beleugrott a vízbe segítségért kiabált. Ki is húzták csakham ar a kutból, s igy a szerelmi tragédiának szerencsére csak egy alapos nátha lesz a vége, no meg esetleg —  az esküvő. A szobában az asztalon egy céd u ­lát találtak, melyre ez volt Írva :«Hocsássatok m eg. Sirba vágyom .Viktor. «
— (A  v e té ly tá r s a k .)  Egy leánytszerettek K ákics községben G a r a i  Mihály és 

K a k a s  Antal. A leány nem vallott ugyan szint egyiknek sem , de azért m indakél legény re­mélt és csak abban látta szerelmének akad á­lyát, hogy a másik is mindig mellette van. K akas Antal végre ezt tűrhetetlennek találta s mikor a vasárnapi szokásos táncm ulatságról hazafelé m entek, Garait m egtám adta s egy kerítésből egy karót felszakitván, azzal véresre verte. Vetélytársa alig tudott előle menekülni s igy ö lett a győztes a szerelmi versengés­ben. De ezt a győzelmet a bíróság előtt bizo­nyára drágán fogja megfizetni.
__  i V a r o s o k  k o n g re sszu sa .)  Ér­dekes indítványt intéz Győr törvényhatósági bizottsága az összes magyar városokhoz. A körirat, a m elyei legközelebb szét küldenek, utal a városok közös bajaira s oly m ozgalom  kezdeményezését javasolja , melynek célja a városok kongresszusa volna, egyben kérdést intéz az összes törvényhatósági városokhoz, hogy hajlandók-e a kongresszus tartására, a melyen közös érdekű ügyeiket megbeszéljék, belevonni a rendezett tanácsú városokat is a m ozgalom ba és végre hol kívánják a kon­gresszust m egtartani.
— (M e g s z ü n te te tt  h a j ó j á r a t o k . )  A Magyar Folyam - és Tengerhajózási R ész­vénytársaság igazgatósága közhírré teszi, hogy a rendes hajójáratokat Haja és Apatin között az előrehaladt idényre való tekintettel novem ­ber 30-án megszünteti.—  ( A  s z e g é n y  a s s z o n y  t ö r t é ­

nete.) Ö reg, töpörödött anyóka járt ma a
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rendor.'égnéi es sírva könyörgött, hogy segít­senek la jta , szerezzenek neki helyet a szegé­nyek házában * midőn jegyzőkönyvet vettek fel vele, akkor is könyezve mondta el életének történetét, melyből kitűnik, hogy a szegény öreg asszony valamikor jobb napokat látott s számos sorscsapás kényszeritette ót arra, hogy most a szegények házában keressen menedé­ket, hogy hátralevő napjait ne kelljen az ut cán koldulva töltenie. 1847-ben jött Pécsre s azóta itt lakott szüleivel, kik azonban mar rég meghaltak. 1850-ben esküdött örök hűsé­get férjének, ki akkor jött Pécsre Stájeror­szágból. Boldogan, megelégedetten élt férjével, sőt 1854-ben a Kiim ó-utcában házat is vettek, melyet azonban a férj bekövetkezett halaia után 1884-ben elárvereztek. S  ez időtől fogva az egykor jobb napokat élt szegény asszony két keze m unkájával kereste meg mindennapikenyerét, nielvet továbbra is megkeresni, be- • ' •tegsége és agg kora miatt most m ár képtelen. 
tfo tá k  Ferencné N ik ics  Máriának hívják a nyomorba jutott a-szonyt, ki most Hatház- utca 1 0 . szám alatti házban levő szegényes szobácskájábán szívszorongva varja az időt, midőn teltáiui előtte a szegények haza kapuja !—  á . s z e r e n c s é t l e n  f l ó t á s .)  Oláh  István mohács-szigeti napszámos a napokban bement W éher Lipot dautovai iakosnak a szi­geten levő szállására és onnan két darab lán­cot és két zsákot elemeit. A szerencse azon­ban nem kedvezett neki mert csakham ar fel­fedezték a lopást s a lopott tárgyakat elkobozták tőle. Ô maga most a biróság előtt fog leszá­molni tettéről.___I E l m e b e t e g e k  k ü l ö n v o n a t a  )A németországi Gmundban «‘ '.üknek bizonyult az őrültek háza. Ezelőtt negyven évvel épül* volt a kórház és akkor m ég kevesebb volt az elmebetegek száma. Hottamüsterben épült fel az elmebetegek uj otthona. Nagy gondot «■kozott az igazgatóságnak az a kérdés, hogy az őrülteket miként szállítsák el a távoli vá­rosba. Kocsikon vittek őket a vasúti állom ásra. Nagyjában ez minden nehézség nélkül ment végbe, csak ketten vonakodtak a kocsikba ti'ni. Az egyik, egy hajdani mérnök azt kö­vetelte, hogy szám ára állítják elu azt a lég­hajói, melyen Andrée elindult az északi sarkra. Tőle lopta el amúgy is. A másikát valóságos irtózat lógta el a kocsik láttára. Ezt gyalog kellett kikisérni az állom ásra, mert sehogy sem lehetett rábírni, hogy kocsiba üljön. Ab­ban a képzelődésben él ugyanis, hogy teste üvegből van és a legcsekelyebb razkódiatásra összetörik. A vasúti kocsikkal szemben már nem mutatkozott olyan skrupuiózusnak. Uj otthonukat az elmebetegek csakham ar m eg­szokták, mert az igazgatóság m ár jóeleve gon­doskodott róla, hogy lehetőleg hasonló legyen a régihez.

— (M e n y a sszo n y a  b író sá g előtt.)Nürnbergben megtörtént az a páratlan eset, hogy egy menyasszony, fehér selyem ruhában és tején mirthus-koszorúval jelent meg a bí­róság előtt. C . kisasszonyt súlyos testi sértés címen idézték a nürnbergi esküdtbiró-á* elé, mert egy egész csaladot szén lapáttal bántal­m azott. A vádlott hölgy a kitűzött időre pon­tosan megjelent, de megkérte a bírót, hogy egyelőre bocsássa el, mert r« órakor lesz az esküvője. Az em bei szere'.o bíró eleget tett a

keresnek, de egyben kikötötte, hogy a k.»- asszony tizenegy órakor jelenjen meg. A ve­szekedő hölgy azonban megfeledkezett a tai- gyalásról, mire a tárgyalást délutáni bárom órára halasztották és a vadiottnö ellen elő­vezetést rendeletet bocsátottak ki. Pontban három órakor elegáns kocsi állt meg a tör­ve nvszéki palota előtt, amelyből menyasszonyi ruhában, tejen tatyolial es m irthus-koszoiuvai szállt ki a vádlottüö egy dedektiv kíséretében Am ikor a harcias hölgy igy fölkészülve vonult a tárgyalási terembe, a nagyszámú hallgató­ság a hasát tartotta nevedében, de az elnök komoly m aradt, csendre intette a kacagókat és m egtartották a tárgyalást, melynek ered­ménye az, hogy a fiatal asszony uiézeslietei- bul tiz napot a fogházban tölthet. Ezalatt a vőlegény, kinek türelme erősen próbára volt teve, egy szom széd sörc=arnokban várt és a mikor vége volt a tárgyalásnak és a meny­asszony lejött a törvényszéki teremből, a bol­dog par megint kocsiba ült és egyenesen a tem plom ba hajtatott, hogy a már előbb meg történt polgári esketés után az egyházi áldást is m egkapja.
— (N© szólj szám  . . .)  Hogy egy némelyik asszony nyelves volta gyakran m eny­nyi bajt okoz a férjnek, annak ismét fényes bizonyltokat nyújtja az az eset, mely tegnap a Nepom uk-utcán történt. Mint békés szom szedők m ár régóta együtt laknak egy házban 

Sch n eid er  Ede és P in t é r  Ján o s iparosok a feleségeikkel. Tegnap délelőtt azonban a jó szomszéd a sszon yok  valami fölött összekülön böztek, minek elm aradhatlan folytatásaként 
S ch n eid ern é  alaposan megkontyolta szomszed- néjat. De delfelé a két ellenség már ismét összebékült. Pintérné azonban nem allhatta ki a dolgot anélkül, hogy a délelőtti aííért el ne mondja férjének, ki haragra gerjedve á t­ment Schneiderékhez s összeszidta a szom ­szédasszonyát. Természetesen Schneider Ede védelmére sietett a feleségének s a dolog méltó befejezéseként a két férfi kapott hajba. S most a két jóbarát oda kerül a biróság elé, a hol panaszt emeltek egymás ellen, rnig az asszonyok —  kik a bajnak tulajdonkepeni okozói voltak — csendesen szem lélik, mint bánik el a bíróság a heugratott férjekkel.—  ( S z e m é l y i  h í r  .) Dr. F e jé r  vá r y  Imre báró főispán és T r ix le r  Károly alispán tegnap este érkeztek haza Siklósról, a hol 
K r a s z n a y  Mihály járási főszolgabíró hivatalát vizsgálták meg, melyet a legpéldasabb rendben találtak.

— V e sze d e lm e s csem eték .) Pénz- királyok, a kik mint cipőtisztítók, vagy ujsag- elárusitok kezdik meg pályafutásukat : hírla­pok, melyeket gyerekek Írnak ; iskolásfiuk, kik milliókat gyűjtenek országszerte, hogy páncélos hajókat vásároljanak : Am erikában ez mind nem újság már. Ellenben egészen uj dolog, Írják Newvorkból, hogy például egy tizenkét eves legényke Máméból, névszerint Steuler György, mint hajókorm ányos szolgál a Gardiner és Plensaut Pont között járó he­lyi gőzösön ; vagy hogy a nyolc éves Dugan Harry apja cégének érdekében bőrben utazik s m indjárt első utjaból kilencszáz méltóid bejárása után háromszáz dollar haszonnal ér­kezett haza. De éppen olyan csodaszám ba megy az is, hogy tizenkét éves gyerekek, mint

politikai szónokok működnek a képviselővá­
lasztásukon. A legtöbb sikert aratta e nagy­reményű itjak közül W atsok Ferenc, a ki New- york alsó keleti részén , mint utcai szó­nok lépett föl. Politikai jogainak kifejtésében elvtársainak egész serege tám ogatja, mely u j­jongva hullámzik nyom ában utcáról-utcára és szolgálatkészen cipeli utána repülő tribünjét, egy ócska vászonládából kombinált sajátos al­kotást. Bár az ifjú szónok többnyire az ú jsá­gok vezércikkelyeinek hatásosabb frázisait m on­dotta el, helylvel-kö/zel mégis m egtapsolta a több ezer lőre menő tömeg. Szóval, rettene­tes sorsa lesz a jövő szazadban a derék, m un­kás férfinak : nemcsak az em ancipált asszo­nyokkal kell majd fölvenni a munka terén a versenyt, hanem a gyerekek is veszedelmes versenytársai lesznek.— ( S z i v a r v é s e k . )  A berlini szivar­vég gyüjlO egyesület most üli fennállásának 

3 3 -ik évfordulóját. Az egyesület a levágott szí var végek értékesítéséből folyó összeget r-ze- géuv gyermekek felruházására fordítja. Ado­mányát rendesen karácsony táján osztja ki. Felem ütésre méltó, hogy az egyesület fennul- lá-a óta épen 2000  szegény gyerm eknek okozott édes karácsonyi öröm et.— ( K e r e s z t e l ő  f o l y a d é k . )  Am eri­kában az most a vita tárgya, hogy az am e­rikai hadihajókat ezután mily folyadékkal ke­reszteljék meg. Eddig a pezsgő volt a  diva­tos, de mar a » Kentucky* orm ányán jóféle régi Bourbon w hiskeyt folyatlak szét. A m ér­tékletesség! egyletek persze erősen ellene v an ­nak minden szeszes italnak s a viz mellett harcolnak, ezt azonban sokan azért nem ak ar­ják elfogadni, mert a  katholikus keresztelés kigúnyolása lehetne. Most «W isconsin» hadi­hajó keresztelcsere ké-/.ülnek s W isconsin állam azért tiltakozik a pezsgő ellen, mert W isconsin m aga nem bortermelő terület. L e ­gyen sör a keresztelő folyadék, m ondják a wisconsiniek, mivel ök lőképen ennek a gyár­tásában speciálistak. Ha a jövőre az lesz az irányadó, hogy a keresztapasagol viselő ailam termékéit kel! fölhasználni e célra, akkor New - Jerseyt csak alm aborral, Észak-Karolinát ter­pentinnel, Pennsylvaniát petróleum mal lehet kielégíteni.— ( A  s a u t a  e s  a  v a k .)  Különös eset foglalkoztatja most a berlini bünte ö tör­vényszékét. A pór tárgyául az a fontos prob­léma szolgál, hogy kötelesség-e rendőr láttára a sánta embernek ugrania és a vaknak látnia. Akadt ugyanis Berlinben e testi fogyatkozá­sokban szenvedő két em ber, ki legyőzhetetlen• •hajlandóságot érzett a biciklizés iránt. Össze­tettéit hát a pénzüket s vettek közösen egy tandem -biciklit. Elül ült a sánta, a ki m á s­különben igen jó l látott ; ő igazgatta biztos szemmel a kerékpárt, a miért viszonzásul az izmos lábú vak megkímélte öt a pedálok tapo­sásától. A bajtársak mindinkább belejöttek a kerékpározásba s egyre merészebb kirándulá­sokat tettek. Egy ilyen alkalom m al megesett velük, hogy olyan u .cáb a tévedlek, a hol a biciklizés tilos. Nem  is tartott soká s egy szi­gorú képű rendőr megintette őket. A sánta észrevette s azonnal fékezett. A vak tudakolta a fékezés okát s a tölvilágosiló válasz után sebtiben leugrott a bicikliről. De a sánta em ­ber nem tudott elm enekülni. Eközben hozza-
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• k ért a rendőr és fölirta őket. A rendőrség [ét két márkára ítélte a tilosba tévedt kerék- . oSOkat « az >félet m ogokolásában sulyos- S  körülménynek különösen kiem elte, hogy rögtön le nem ugrottak a bicikliről, a mikor rendőr tiltó kezét fölem elte. A kerékpárosok meglölebbezték az Ítéletet, a melyben k ife j­tettek. hogy egyedül csak testi hibájuk okozta késlekedést. A bírói Ítéletet még nemmondták ki.
___ (Tőrbe c s a lta .)  Topa  Lajos szántói legény régóta buszút forralt Szőke  Bertalan nevű legény társa ellen. Ez azonban mindig gondosan kerülte s igy nem tudott rajta bő­szül állni Topa végre is cselhez folyamodott, hogy ellenfelét tőrbe csalja . Egy hirhordó öreg asszonynyal azt izentette Szőkének, hogy a kertek alatt várja az a m enyecske, ki miatt még leány korából ellensége lett egymásnak a két legény. Szőke hitt a jó  hírnek, megjelent kitűzött időben a kertek alatt, ott azonban a menyecske helyett T op a Lajos várta egy bot­tal s rátámadván véresre verte. A tőrbecsalt legény feljelentette furfangos ellenfelét a bí­róságnál.— ( A  m a g y a r  n é p  e s ő - b a r o m é ­terei.) Álmos vagyok, —  bániul a hajam , bogaras a jószág, —  beszorult a hordó alko- oája, — beszorult a csutora födele. —  be- hallik a szomszéd harang, —  bőrke szalonna megiagyult, —  brekegnek a leveli békák, — csereg a gyöngytyuk, —  csípnek a balliak : eső lesz, —  dühösek a m éhek, —  fecskék alant járnak, — íoltosodik a kövezet, —  fe­

szül a lád afia , ablakrám a, —  fickándozik, csutkát, rongyot tép a disznó, halottal álm od­tam, —  kelepel a pók, —  kapa, kasza feke- tedik, —  kemény a harangkötél; —  kiabál adrótos : eső lesz. Lecsap a füst, —  ludak, kacsák örömükben nem térnek a tóban, víz­ben, —  mosdik a m acska, —  megereszkedik a húr, —  megcsurran az ablak, —  messze ellátszik a hegy, —  nedvesedik a só, —  por­ban hentereg a szam ár : eső lesz. Pipál a hegy, —  pezseg a sok hangya, —  rikoltoz a páva, —  sokat .szólnak a kakasok, —  sok a csillag, —  szemtelenek a legyek, -  száraz a tenyerem, —  szoros a zsákm adzag, — tyúk­szemein táj, tyúkok, verebek fürödnek, — udvaros a hold, —  viszket a fülein : eső lesz.—  ( V é l e k e d é s .)  Összejön a Kossuth- uteában a derék Ambrussal egyik ismerő.-e, Gergely uram s kérdezi tőle :—  Hm , valami jutott az eszembe. Mi­lyen tajtáju vizet szeret kelmed legjobban kom ám ?Ambrus egy kicsit megszegi a nyakát s hirtelen oda mondja :—  M ilyent? hogy m ily en t? Hát a ten­gervizet.—  Aztán miért ?—  Mert azt nem lehet meginni.— ( T u r i s t a - e g y l e t  P a k s o n . )  Csak nemrég adtunk hirt arról, hogy az országos«J Kárpat-egvlet Dunalöldvárott Turista-osztályt létesített. Most Tolnamegyének egy m ásik he-| Ivén, Pakson is megalakult a Turista-egylet,

a mint levelezőnk jelenti. Az egylet elnökévé 
D a r ó c i)  T am ás . társelnökévé B ú n  Gusztáv választatott meg.— (H á r o m  m illió  m ed á lia .) De •ceinber m ásodikán, királyunknak l'élszázados császárijubileum án 3.040.000 emlékérmet osz­tanak ki azok k ö zt, akik a m edáliákra, a szabályzatok szerint, érdemesek is és jelent­keztek is értük. Már mind a három millió kész, legközelebb elküldik őket a hadparancs­nokságoknak es politikai hatóságoknak, hogy oszszák Ki őket. A bronz érmeket ágyuéreböl készítettek, am elynek 92 századrésze vörös­réz, nyolc százaléka pedig ón. A bécsi arze­nál utján különféle helyeken készítették őket jórészt régi agyukból vagy a bronz-ágyuk gyártásánál m egm aradt ércdarabokból. Arany érmet csak ötvenet vertek, de ezeknek se ju t valam ennyinek gazdája. Kevés az olyan em ­ber, aki a szabályzatok szerint just formálhat reájuk. Az uralkodó ház tagjai közül a kirá­lyon kívül csakis Hainer főherceg viselheti az arany em lék-érm et. A többi tőherceg csak bronz-m edáliát kap. Az érmek verése nem j is került nagyon sokba. Egy-egy bronz- medália szalagostul 24 krajcárba került, mig az arany-érem  ára körülbelül ötszáz forint.mMind a 3 .040,000 arany-, ezüst- és bronz- | érem veret* sköltsege egy millió forintra rúg. Ezt a milliót a király a m agánpénztárából adja. A három  millió érem közül negyedm il-• liót a magyar pénzverő hivatal készített, há-• romnegyed milliót az osztrák pénzverő-intézet. Két milliót iparosokkal készíttettek.
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— (V á la sztá s.)  K o v á cs  Istvánt, a pécsi keresk. és iparkam ara fogalmazóját s a pécsi kerületi betegsegélyző pénztár igazgató­já t a  debreceni keresk. és iparkam arához fo­galm azóvá választották m eg, a ki uj állását már legközelebb el is foglalja.
— (D a d o gó k é s a k a d o z v a  beszé­

lők) részére a gráci cs. és kir. szabadal­mazott Neum ann-féle nyelvgyógyintézet Pé­csett egy rövid idejű gyógykurát rendez, hogy ez által azoknak, kik bármely okból gyógy­intézetbe nem mehetnek, módot nyújtson m a­gukat tökéletesen kigyógyithatni. Jelentke­zések szombaton és vasárnap, azaz e hó 19. és 20  án mindig délelőtt 1 0 — 1 2  óra kö­zött a Vadem ber szállodában eszközölhetók- E sorokat mindazok figyelmébe ajánljuk, kik e bajban szenvednek, mert ritkán van alkal­muk ily hírneves intézet vezetője által m agu­kat kezeltetni.

P É C S I  F I G Y E L Ő 1898. november 19. . .  , O  Az égben. Szép Galathea. Szint*
művészet, irodalom. üres ház előtt ad,ák ^nap este ezt a regi

# ## I vígjátékot: *Az égben*, mely az ő minden jóizHO  A  s z illt lg y i a lb iz o tts á g  u lé s o . I humort nélkülöző unalmas jeleneteivel a máj Ma délután ülésezett a szinügyi albizottság igényeket már nem képes kielégíteni. A sze- a városházán, hogy végre döntsön a szili- reP*ök valóban jobb ügyhöz méltó buzgalom.ház kiadása ügyében. Krasyiay Mihály kir. !ílal igyekeztek feladataikat megoldani Hámoritanácsos előterjesztette, hogy felszólítása fö|dbirtokost pedig Bihari, k. eltekintve néhánv folytán Somogyi Károly igazgató kijeleli- nyelvbotlástól, szintén jó volt. Semiraminát tette, miszerint a pécsi színházat további Angyal Ilka, ez a tehetséges drámai színésznő három évre átvenni hajlandó ugyan, de I adta, aki természetesen sehogy sem érezte nem a pályázati feltételek értelmében, ha-1 magát jél a kémikus szerepben. Sikerült Lel-nem az eddigi feltételek szerint (5000 frt ^  f„r5 S

Pécs szab. kir. város
m e te o r o lo g ia i á llo m á s a  je g y z e te ilt*98. november 18. reggeli 7 órakor.Barometer (redukált) =  726 mm. (sülyedő.) Hőmérsék =  5-5 °C* maximuma : 71) °C* minimuma: 4 5 °C Páranyomás : 5 8  mm.Relatív nedvesség: 86%Felhőzet: 10" Cu. Str. Lr. E.Szélirány s erő : N. E. 3.Csapadék 24 órai : O o •Változó, felhőzet, hűvös.

O r .  C i i r e t .

szubvenció, tűzbiztosítás.) Jelentkezett to­vábbá Tiszay Dezső miskolci színigazgató is, aki szintén egyike az ország elsőrendű igazgatóinak s anyagi tekintetben is szin­tén kellő garanciát képes szolgáltatni. Ti- szay a színházat az uj pályázati feltételek mellett (4000 frt szubvenció) hajlandó átvenni.Minthogy az uj pályázati föltételeket a város közgyűlése állapította meg, a bi­zottság ezektől annál kevésbé térhetett el, mert ezek mellett is találkozott elfogad­ható pályázó, miért is a bizottság elhatá­rozta, hogy a nagy szinügyi bizottságnak 
ajánlani fogja, miszerint a legközelebbi há-

nek még Szo h n er  Olga (Ilka), B e l l i  Lajos (Szél) és B á l lá  Kálm án (Marci). A vígjátékot Suppé operettje, a Szép  G a la th e a  követte, a mely némi életet hozott a nézőtérre is, különösen B . C s ik  Irén, a ki a cim szerepet művésziesen énekelte végig, eltekintve gyönyörű alakításá­tól, mely szintén nagy tetszést keltett. Osztó- zott vele a sikerben P e r c n y i  (Pygmaleon), ki szép tenorja és preciz énekével aratott tapsot. Kedves kis Ganym ed volt L ip cse y  Jó zsa  is. És A n d o r f fy ?  M ydas mümecenást játszotta, ahogy már ö az ilyen szerepekkel elbánni szokott. Hogy m ennyit rögtönzött s mennyit mondott el szerepéből, az maradjon az ő titk a ! (— esi — ő.)
A  P É C S I  N E M Z E T I  S Z Í N H Á Z

jövő heti műsora.

rr<

rom évre a színház Tiszay Tiezsőigaz- i í í éí*?> nov- 21-én: operelie.
gatónak adas ék ni.A bizottság * * * . , » * * .  ezután bemutatta a jelenleg itt tartózkodó I neti vígjáték.
Tiszay Dezsőt, a ki kijelentette, hogy kö- Csütörtök, nov. 24-én: * G é s á k * .  operette. szonettel fogadja az albizottság határoz»-1 Péntek, nov. 25-én : * H á lókocsik  ellenőre*, uj tát s nyomban alá is irta, hogy a pályá-1 , vígjáték,zati föltételeknek megfelelő szerződést ine<j. Szombat, nov. 26-án : ugyanaz.köti s ennek értelmében a pécsi színházat Vas4rna,'> , T \ 2/ 'én d u 3„órakT1 1 lakodalom c színm ű, este félnyolchárom évre átvenni hajlandó. órakor * T a lm i hercegnő* operette.

it
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Közgazdasáo.
• iJ % «□  Első Leánykiházasitási Egylet m.

8Z. Folyó évi október hói an 920 jutalékrész iraüatott be és nászjulalék fejében 23298 írt 
55  kr fizettetett ki. 1898. évi lanuér 1 - töl —  október 31-ig beirt összes jutalékok szám a 
7977  és a kifizetett naszjutalékok összege 179524 Irt 44 kr. Ezen kim utatás újabban bizonyságot tesz ezen közbizalom nak örvendő biztosító-egylet haladásának és hogy mennyire hasznos a kiházasitásra való biztosítás, m e­lyet egy családapának sem szabadna elm u­lasztani. Esetleges f'ölvilágositást szívesen ad Heisch Já n o s titkár az egylet pécsi m egbí­zottja.

Országgyűlés.
A  k é p v is e lő h á z  ü lé se  n o v e m b e r

18-án. (A » Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A mai ülés elején a tegnapról visszam aradt két névszerinti szavazást tartották m eg.Azután H o lló  Lajos d r. a holnapi napi­rendhez pótinditványt telt a végett, hogy a Hentzi-ügyben a kormány adjon kielégítő fel­világosítást. Ez tűzessék az indemnity előtt napirendre
R a kovszky  István in d ítván yo zza , hogy holnap, Erzsébet napján, szüneteljen a parla­menti harc, ne legyen ülés.
B á n f f y  Dezső báró miniszterelnök szerint bár a holnapi napot nem volna szükséges gyásznappá tenni, nehogy télreértessék, K a ­kovszky indítványát pártolja. Hollóét azonban nem.
M a d a rá sz  .lózset azt m ondja, hogy azért kell felvilágosítás a Hentzi ügyben, hogy a gyűlöletes tárgyról való beszéd véget érjen ; ne vitessék bele az indem nity-vitába. Múltkor azt kérte a túloldaltól :—  Ne adjátok el a hazát !Most azt kiáltja :—  Ne becstelenitsétek meg hazatokat !V iharos taps követte e szavakat.
Szent ivá n yi Árpád igv szol :—  Ha m egnyugtató felvilágosítást nem kapunk, akkor a Hentzi-ügy minden további tárgyaláson vörös lonálként fog végighúzódni !
S z ilá g y i Dezső elnök a következő kérel­met teszi fel :—  A kár egyszerű korm ány-nyilatkozatot kapnak a képviselő urak, akár külön tárgyal­ják az ügyet, ha nem lesznek esetleg m eg­elégedve, úgyis átviszik a tárgyat az indein- niiy-vitába. Álljanak hát el a pótinditványtól !
H o lló  Lajos dr. azonban fenntartja apótinditványt.
E ln ö k  a szavazást elrendelvén, a több­ség a pótinditványt elvetette.Az ülés tizenkét órakor ért véget.

T Á V I R A T O K
— A  h a d ü g y m in is z te r  le ­

m ondása. (A „ Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A  képviselőház folyosóján ma egész biztos formában tartotta magát a hir, hogy Krieghammer háró közös had­ügyminiszter le fog mondani a legkö­zelebb.
P u ls z k y  G u s z tá v  le g ­

újabb ü g y e , ( A  „P é c s i F ig y e lő *  ere­

deti távirata.) Az „Alkotmány* mai száma érdekes cikket közöl ^Puls^ky Gusztávról.A cikk következtében a néppárt zárt ülést akart a mai országgyűlésben kérni, de hire jött, hogy a cikkben emlegetett differenciák kiegyenlittettek s igy a zárt ülés elmaradt.
— K i  n y e r t?  (A „Pécsi Figyelőu S eredeti távirata.) Az államsorsjáték húzását ma befejezték, Hatvanezer koronát nyert a 78863 számú sorsjegy ; 20 ezer koro­nát a 72424 számú; 10 ezer koronát nyert a 6366 szánni ; 5 ezer koronát a 26823 szánni es 2 ezer koronát nyertek a 67215 és 96388 számú sorsjegyek.
— Sze n zá ció s fo rd u la t a  

b o rh a m isítá si ü gyb en . (A „PécsiFigyelő* eredeti távirata.) Budapesten szenzációt keltett ma, hogy az Engel-féle j borhamisítás ügyében a belügyminiszter ; egy tegnap kelt és Rudnuy Béla tőkapi­tányhoz intézett leiratával báró Splényi Ödön, IV-ik kerületi kapitány ellen u fe­
gyelmi vizsgálatot elrendelte. A  főkapitány a leirat vétele után azonnal közölte a belügyminiszter határozatát báró Splényi Ödönnel, kit a nem várt hir egészen meg­lepett. Hogv mi indította a belügyminisz­tert ez elhatározásra, nem tudják. Splényi Ödön volt az. kihez a Pécsett vizsgálatot vezető Krecsányi kapitánytól a borhami­sítás ügyét áttették s ő egy huszonnégy óra alatt megszüntette az eljárást az ügyben s az összes lefoglalt bormintákat vissza­
adta a cégnek.— C ik lo n  T u u ib ib u ü . (A j„Pécsi Figyelő* erede 1 távirata.) Tunisz­ban a ciklon pusztított. Több ember meg­halt ; a kár igen nagy.—  A  re v ízió . (A „Pécsi Figyelőu eredeti tá\ irata.) Zurlindcn értesítette Labori üerv védet, hogv mától kezdve szabadon

n .  í  n vérintkezhetik Picquarddal.

B u d a p e sti börze.— Saját tudósítónktól. —Bpest, nov. 18.A budapesti gabona börze árai ma a következők :
B u ^ a  , őszre : 9*69 ; későbbi szállítás : 9*73 

T e n g e r i ,  májusra : 4 66 . — R o i s ,  márciusra : 8-30. — 
Z a b , őszre : 595. (Irányzat gabonában gyenge.)Az értéktőzsdén az árak a következők : Osztrák hitelrészvény: 352-15. — Magyar hitelrészvény : 386 90 — Államvasut : 352 10.Nyilt-tér.*)
PILSENI Téli sör 

a polgári 
sörfőzdéből.

V a sá r n a p , azaz novem b. 20-ánelső csapolás és kimérése
a Pilseni sörödében "-3*2

Pécsett, király-utca. a bazárban.Tisztelettel
Nick A K. csemege-kereskedés-és a „P ilsen i polgári sörgyár" főraktára

P É C S E T T .Laptulajdonos FelelősszerkesztőS'-AUTTE j : m  s z t á v  p l e i m n o e r  f e r e n cTA1ZS JÓ Z SE F  kiadó.
ti idetések.

) iiss- S dele i o

0

henger- és üvegben,arany és ezüst éremmel többszörösen kitüntetve.már 10 év óta mint leghatályosabb összekötő és ra­gasztó szer ismeretes, tehát a le g k itű n ő b b  szer törött tárgyak összeragasztására. Kaphat *
A l t  é s  Böhm k e r e s k e d é s é b e n .

a d o g ó k
kik ha énekelnek nem dadognak, alaposan meggy gyithatók or­vosság és operáció nélkül.A gráci „Tagespost“ Írja:»A szenved* k a gyors és tartós eredményeket dr. Müller Ferenc egye­temi tanár dicsérő nyilatkozata szerint az intézetben gyakorolt alapos rend­szernek köszönhetik, mely bámulatos hatást tüntet föl a dadogás gyógymód­jának terén*Több oldalról nyilvánult óhajnak m egfelelőig, az intézet dadogok 
és akadozva beszélők részére

P écsett egy g y ó g y k u rz u s trendez, mire vonatkozó bővebb fölvilágositás szerezhető C lld 11». és
20-án <1. c. 10—Iá óra között

Pécsett, a „Vadember" szállodában.
Cs. és kir. szab. Neuniann-féle iij elvgyőgy intézet „Hephata*

Gróczban.
E lism e rő  o k le v e le k  b e te k in th e tó k .Az intézetet ajánlják a többek között az osztrák kereskedelmi mi­nister Di Pauli báró, a főpapság, több hírneves tanár, titkos tanácsos Leyden tanar, a volt orosz cár udvari orvosa.
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Nincs oly elleni szer,mely a
KAISER léié mell-bonbont

2360
fölülmúlná.közjegyző által hitelesi- 

j tett elismervény bizonyítja annak biztos hatását k ü llö g é s , 1*C-k e d tsé g , h u r u t  és e ln y ú lk á s o -(1Ú8 ellen.Kapható 10 és 2 0  k r o s  cső-magokban Pécsett : B c ilC Z e ille it-ÍICI' S á n d o r  cukrászdájában.
Szabadalmazotl sodroiiyiiveg]
legjobb anjog felső világossá»:, paőlő őh gyár. f 
ablakokhoz, különféle vastak-aáguak, égé*/. 1'7 ‘) ; 
iiógyB/'ög méter terjedelemmel. !

Különös előnyei : lehető legnagyobb biztos- >

világos-Ágitak nagybani i lőm ozditáea éo eddig még le m  ismert világossági liatas. Sok állam i es inn- gáü éjm let-kl.en  van hnnaitálatban h legjobb ered -

f m éitynvel S 'á in o a  elismerő bizony it v á n y . A ije g y  • » véle éü m intákkal sziveden zolgsiliink j
! üntött-üveg padló-lemezek felső j 
! vilácitásra alkalmasakv
! kocái átjárók, íöliia «V *i f-'i. csók vngy ] «l/ftuivaii * 
K alagutak világítaná?a, tömör anyagból, aima vagy 
? különféle mintázott fflülftte!, teliór, fá'feliár (ko*

Í r ti Iliéiül 80c/o olcaóM» mini a kci/öm-é/e* nyei 
öntött nvegi spines mmIi o . y-beté’t 1, vagy .

[ nélkül.

? Tetözet-és erom-fedocserép uvcguui ;
I különféle minía én nagyság án.
i Akti?irG<'tiell*rlüiít ltir G la sin d u strie  vorni [ 
*• F r l f d r  Ni nions,
jj N e n s a t t l  b e i E lb o g e n  ^Cseborazág.) j

Másnemű gyáitmányok : mindenféle palaczkok , 
j alacrk-zárok) tábla-üveg belgiai és német min­

tára, (iveg*ontvéuyek éa j.ié-eM-üveg.

X X X X X X ^ X X X X X X X l  X X X X X X X X X X X X X X X X ? )
M T ’ Üzlethelyiség változtatás.Ezennel van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy

cukrászdái fiók üzletemeta Bazár-ép ü letb ő l K i r á l y  u t c a  2 . s z á m ú  (1 lemtllholb i-I< *( > h á z b a

*• •K
Kxy
A

ahol mindenkor friss süteményeket nagy választékban tartok, úgyszintén ki- váló finom tea-sütemények, desertek, bonbonok, befőtt gyümölcsök stb.jutányos árban kaphatok.Azonkívül legjobb minőségű likőrök, valódi francia cognac, jamaicai rum,spanyol borok kaphatók
poharanként elárusitásra.Megrendelések a legjobb minőségben és pontos, ’ egjutáuyosabb árban szál­ak. —  A n. é. közönség szives púrtíogásat kérve, vagyokteljes tisztelettel

B E N C Z E N L E I T N E R  S Á N D O R .

littatnak
C ' X X X X X X X X X X X X X X X I X X X X X X X X X X X X X X X X ^

I» -»l- %»v. • m't «KV14395. szám.Tkv. I b98. H IR D E T M É N Y

t f i W  S / n b n d a lm a z o tt p r é a e lt  ttv e g b e tü k .

S z iv e s  f i g y e l m e i t  te s !Senki se szerezze be addig
k é sz

férfi- és gyermek-
szükségletet, nng meg nem győződik arról, hogy nálam a legjobb és legszebb ruhát legolcsóbban szerzi be.Ennek titka az, hogy készp én zen  vá­sárlók és megelégszem a legcsekélyebb ha­szonnal is. A legújabb és legelegánsabb té li újdonságok megérkeztek

A z  C ls ó  B é c s i

férfi gyermekru h a-rak tár
a v á ro sh á za  s a r k á n .

S z e n t - G á l  községnek telekkönyvi betétei az 1886 évi X X I X ,  az 1889 X X X V III . és az 1891. évi X V I . t. czikk értelmében elkészíttetvén és a nyilvános- ságnak átadatván / azzal a felszólítással tétetik közzé :1. Hogy m ndazok, kik az 1886: X X I X . t. czikk 15. és 17. ÿ-ai alap­ján — ide értve e oknak az 1889: X X X V III . törvénvezikk 5-ik és 6-ik f  aiban •’< ‘ r' î . X V I. lórvényezikk 15-ik paragrafusának a) pontjábaníogialt kiegészítéseit is — valamint az 1889: X X X V I I I . t.-czikk 7. ^-a és az 1891. X V Í. t-ez. 15. b) pontja alapján eszközölt bejegyzések érvény­telenségét kimutathatják, c végből törlési keresetöket, azok pedig a kik vala­mely tehertétel átvitelének az 1886: X X I X .  t, ez. 22 ^-a, illetve az 1889 évi. X X X \  ill. t. c7. 15. ^-a alapján való mellőzését megtámadni kívánják, evégből keresetüket hat hónap alatt, vagyis a z 1 8 9 9 . é v i  m á j  u s  
hó 2 0  ik  n a p já ig  b e z á r ó la g  a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák b e , mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő eltelte után indított törlési kereset annak a harmadik személynek, aki időközben nyilvánkönvvi jogot szerzett, hátra, nyára nem szolgálhat ;2. Hogy mindazok, akik az 1886: X X I X . t. czikk 16. és 18. §-ainakeseteiben ide értve az utóbbi §-nak az 1889: X X X V II I . t. ez. 5 és 6 .fa ib a n  foglalt kiegészítéseit is — a tényleges birtoké tulajdonjogának be­jegyzése ellenében ellentmondással élni kívánnak, Írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt, vagyis az 1 8 9 9 . é v i m á ju s  hó 2 0 -ik  n a p j á i g  b e z á r ó ­
l a g  a telekkönyvi hatósághoz benyújtsák, mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő letelte után ellentmondásuk többé figyelembe vétetni nem fog ;3. Hogy mindazok, a kik az 1. és 2. pontban körülirt esetekenkivül a hetitek tartalma által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irányban sértve vélik, ide értve azokat is, akik a tulajdonjog arányának az 1889. X X X V II I . t. ez. 16. ^-a alapján történt bejegyzését sérelmesnek találják, e tekintetbeni íelszólalá- suu.tt tartalmazó kervenyöket a telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyisaz 1 8 9 9 . é v i m á ju s  hó 2 ()-ik  n a p j á i g  bezárólag nyújtsak be, mertezen nu g nem hosszabbítható záros határidő elmúlta után a betétek tartal- '"'ő (s k a töt vény rendes ut ján és csak az időközben nyilvánkönvvi jo­gokat szeizett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a betétek szerkesztésére ki­küldött bizottságnak eredeti okiratokat adtak át, — hogy a mennyiben azokhoz egyszersmind egyszerű másolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyúj­tanak az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.A pécsi kir. tszék, mint tkvi hatóság 1898. évi november hó 5-ik napján.

Pongráckir. tszéki biró.Nyomatott Tai/.s Józsefnél Pécsett, 1898.




